
 
НАРЕЖДАНЕ ЗА ОТКРИВАНЕ НА ДОКУМЕНТАРЕН АКРЕДИТИВ 
APPLICATION FOR OPENING A DOCUMENTARY LETTER OF CREDIT 

 
 
    До: ЧПБ “ТЕКСИМ” АД, Офис …………………… 
    To: PEB TEXIM AD, Office …………………… 
 
 
Нареждаме Ви да издадете от наше име и за наша сметка документарен 
акредитив в съответствие с долуописаните инструкции. Акредитивът ще бъде 
подчинен на последната версия на Еднообразните правила и обичаи за 
документарни акредитиви на Международната Търговска Камара. 
We hereby instruct you to issue on our behalf and for our account a Documentary 
Letter of Credit in accordance with the instructions below. The letter of Credit is to be 
subject to the UCP Latest Version issued by ICC. 

q По СУИФТ/телекс 
By SWIFT/telex 

q По поща 
By airmail 

q По поща с телексно предизвестие 
By airmail with telex preadvise 

 
Бенефициент: 
Beneficiary: 
 
 

Вид на акредитива: 
Type of L/C: 

q Неотменяем / Irrevocable 
q Отменяем / Revocable 
q Прехвърляем / Transferable 
q Потвърден / Confirmed 

Авизираща банка: 
Advising Bank: 
 

 q Непотвърден / Unconfirmed 
q Възобновяем / Revolving 
q Насрещен / Back to Back 

 
Валута и сума  ……………………………………………… 
Currency and Amount 

Валиден до: ………………………… 
Valid Until: 

q Макс. / Max. 
q Приблизително / Approx. (+/- 10 %) 
q ……………………………………………………………… 
 

 
q С вашата банка / With your bank 
q С банката на бенефициента / With  beneficiary’s bankers 

 
Частични доставки 
Partial Shipments 

q Разрешени 
       Allowed 

q Забранени 
       Prohibited 

Натоварване / Shipment 
 

От / From ………………… 
 

Претоварване 
Transshipments 

q Разрешени 
Allowed 

q Забранени 
       Prohibited 

Не по-късно от ………………… 
Not later than 

До / To…………………… 

 
Условия на доставка q FCA q C&F q Други  ………… Място           ……………………………… 
Conditions for delivery q FOB q CIF        Other Port or place 
 
Стока (сбито описание) 
Goods (Brief description) 
 

 

 
Платим срещу долуописаните документи 
Payable against documents described herein 

q На виждане / At sight 
q Разсрочено плащане след  ……… дни 

Deferred payment after …………… days 
 
Документи, срещу които е платим акредитива / Documents required 
q Търговска фактура – подписана, оригинал и …… копия 

Commercial invoice – signed, original and     ………  copies 
q Документ за въздушен транспорт (оригинал за изпращач/товарач) 

Air Waybill (Original for Consignor/Shipper) 
q Документ за комбиниран транспорт (покриващ най-малко два различни вида транспорт) 

Full set Multimodal Transport Document (covering at least two different modes of transport) 
q Морски/океански коносамент 

Full set Marine/Ocean Bill of Lading 
q Издаден на ……………………………………………………………… 

To the order of 
q Издаден и бланково джиросан на ………………………………………… 

To the order and indorsed in blank 
q Посочващ навло 

              Marked freight 
q предплатено / prepaid 
q платимо на дестинация / payable at destination 

q Уведомете ……………………………………………………………………………… 
Notify 

 



 
 
 
Документи, срещу които е платим акредитива / Documents required 
q Застрахователна / Insurance 

q Полица / Policy 
q Сертификат, покриващ следните рискове: …………………………………………………………………………… 

Certificate covering the following risks: 
q Сертификат за произход 

Certificate of origin 
q Опаковъчен лист 

Packing list 
q Теглови лист 

Weight list 
q …………………………………………………………………………………… 
 
q …………………………………………………………………………………… 
 
 
Допълнителни условия: 
Additional Terms: 
 
 
 
 
 
Документите да бъдат представени в рамките на …… дни след датата на транспортния документ, но в рамките на 
валидността на акредитива. 
Documents to be presented within …… days after the date of transport document however within the validity of the L/C. 
 
Комисиони и разноски: 
Commissions and charges: 

q Всички комисиони и разноски да бъдат за наша сметка 
All commissions and charges to be borne by us 

q Вашите комисиони и разноски да бъдат за моя сметка 
Your commissions and charges to be borne by us 

q Всички комисиони и разноски да бъдат за сметка на бенефициента 
All commissions and charges to be borne by the beneficiary 

 
 
За операциите по настоящето нареждане се съгласяваме да заплатим на Банката определените в нейната Тарифа 
комисиони и разноски. 
For the operations made by this Application we agree to pay to the Bank commissions and charges stipulated in its List of Terms 
and Conditions. 
 
q С покритието на сумата по настоящето нареждане и с Вашите комисиони и разноски неотменяемо Ви 

оторизираме да дебитираме наша сметка №………………………… при Вас. 
For the cover of the amount under the present Application and for your commissions and charges we hereby irrevocably 
authorise you to debit our account № ……………………………… with you. 

 
q Моля открийте горепосочения акредитив съгласно Договор за кредит между Вас и нас № …… / ……………. 

Please open the above described Letter of Credit within the frame of Credit Agreement between you and us № …… / 
…………… 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Място и дата: ……………………………….   Подпис и печат на наредителя: …………………………… 
Place and date:       Signature and Stamp of the Applicant 
 
 


